
"Ты мальчишка!" Джордж поперхнулся теми же словами.

Глаза остекленели.

Новичок Джек прикрыл рот рукой и захихикал.

Во всем полицейском управлении только Энди осмеливался так шутить над Джорджем.

"Улыбаешься весь день в рабочее время, иди и сто раз перепиши полицейские правила!"

Глаза Джорджа сверкнули, лицо Джека изменилось, и он поспешно ушел.

Если бы он не ушел, то, возможно, Энди получил бы двести экземпляров.

Джордж и Энди вышли за дверь, как раз вовремя, чтобы встретить Мэй, которая тоже
закончила свой допрос.

Джордж глубоко вздохнул, и на его лице появилась джентльменская улыбка.

"Это моя вина как шефа, что я подверг опасности прекрасную даму в нашем округе".

"Сейчас без пятнадцати час, я приглашаю вас на ужин, чтобы обсудить мою вину".

Мэй извиняюще улыбнулась: "Простите, я вчера плохо спала, хочу вернуться, чтобы наверстать
упущенное".

Прошлой ночью из-за гнева на Питера она не спала всю ночь.

В конце концов.

Удар рукой не может быть так же хорош, как удар палкой по телу.

Это было больно.

"Энди, у тебя есть минутка?" игриво спросила Мэй, поднимая глаза.

"Пообедаем, я знаю неподалеку китайский ресторанчик, там очень вкусно".

"Пойдем". Энди кивнул.

Вчера была ночная смена, сегодня у него был выходной, не считающийся прогулом.

Рот Джорджа увеличился, глаза остекленели.

Ты не хочешь спать?

Он не мог понять, действительно не мог даже сообразить, что его жестко отшили.

Будучи шефом полиции и зрелым мужчиной средних лет, где именно он проиграл!?

"Энди, не уходи..." Джордж открыл рот.

Увидев непонимающий взгляд Энди, его мозг заработал очень быстро.

"Сейчас почти Рождество, разберись с делами".



Этот парень на старости лет, а все еще очень настойчив.

"Так получилось, что послезавтра у Гвен день рождения, так что я устрою тете Хелен хорошую
беседу". Энди погладил подбородок и открыл рот в улыбке.

Как и ожидалось, лицо Джорджа окрасилось в цвет свиной печени.

Подойдя и похлопав Энди по плечу, он пригрозил.

"Хороший мальчик, жди меня!"

"Увы, похоже, Гвен тоже хочет знать".

"Кхм... этот обед считается государственным расходом, ты подготовишь бухгалтерию, чтобы
отчитаться о нем". Джордж говорил торопливо.

Хороший парень!

Достойный быть шефом, он прекрасно реализовал знание времени.

Мэй и Энди приехали в китайский ресторан.

"Этот китайский ресторан очень хорош". Мэй была очень оживлена, когда представляла его.

Ее лицо было переполнено счастьем.

Тем не менее они подъехали к заведению.

Внутри уже было многолюдно.

Стояла длинная очередь.

Очевидно, что свободных мест не было.

Мэй была немного разочарована, не ожидая встретить такую ситуацию в первый раз, когда она
ела одна.

"А то... давай поменяемся местами..." Энди кивнул.

Именно в это время.

Кассир китайского ресторана увидел Энди.

Его глаза загорелись, и он быстро побежал на заднюю кухню.

"Брат Энди, пожалуйста, подожди!" Мэй и Энди уже собирались уходить.

Вдруг они услышали какой-то звук.

Повернув головы, они увидели, что это не кто иной, как толстый повар, несущий кастрюлю.

"Скорее заходите, я приготовлю для вас место, и вы сможете попробовать мою недавно
выученную острую курицу!" Толстый повар с волнением подошел.

Люди в очереди вокруг него были недовольны.



Толстый повар оскалился: "Не будьте недовольны! Это мой хозяин!"

Энди потер нос и спокойно наслаждался привилегией.

Вскоре на столе скопилась дюжина блюд.

"Вдвоем мы не сможем столько съесть" беспомощно сказал Энди.

"Эй, хозяин, просто попробуй, это все мои фирменные блюда". Толстый светловолосый повар
улыбнулся.

Он хотел остаться, но поскольку в лавке было слишком много людей, поспешил уйти.

"Он назвал вас хозяином?" Мэй, напротив, посмотрела на Энди с удивленным выражением
лица.

В ее сердце зародилось любопытство.

"Ничего особенного, просто научил его двум блюдам". Энди поклонился своим рукам.

"Пару китайских блюд, но все равно неплохо".

У Мэй дрогнули сердце и душа.

Особенно когда она подумала, что только что с большим аппетитом расхваливала этот
китайский ресторан.

Ей сразу же стало неловко.

А Энди больше ничего не сказал.

Выглянул в окно.

В этот момент мероприятия, организованные школой Питера Паркера, тоже должны были
закончиться.

И на всякий случай Энди специально попросила Пьетро последовать за Питером Паркером.

Вдвоем они отправились покупать ингредиенты.

Почему до сих пор не пришли подсказки от системы?

В душе Энди было немного тревожно.

Рука, постукивающая по рабочему столу, также становилась все более и более настойчивой.

[Дин дон!]

[Ведущий изменил сюжет и набрал двести очков]

[Начинается розыгрыш призов...]

Перед Энди появился экран.

Предметы на нем вспыхивали разными цветами света.



Энди увидела Фрагмент Силы Феникса, Тепловое зрение и Способность мутанта уровня Омега.

Это были отличные вещи!

Энди не мог не радоваться.

Неизвестно, что он сможет получить!

http://tl.rulate.ru/book/96185/4294028


